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государственного аппарата на местах, почти не получали ни продоволь­
ствия, ни положенного жалованья1 . 

Так образовались в Норике вооруженные отряды, состоявшие 
из порабощенного населения провинции и пришлых „варваров". Скрываясь 
в горах, одетые в звериные шкуры, вооруженные по образцу „варва­
ров" , эти отряды заполнили собой все горные проходы Альп и, спу­
скаясь в долины Норика, нападали на римские виллы и на слабо 
укрепленные города, избивали и уводили в плен римских колонизато­
ров-рабовладельцев. В глазах последних это были страшные и неуло­
вимые latrones, latrunculi. В дунайских провинциях они получили назва­
ние скамаров,—так называет их и Евгиппий2. 

Происхождение слова scamares объяснить весьма трудно. П. И. Шафа-
рик, первый обративший внимание на термин „скамары", неправильно, 
однако, полагал, что скамарами назывался некий народ, который 
появился на Дунае с востока вместе с гуннами и аварами3. Вслед 
за Шафариком русские дореволюционные историки видели в скамарах 
остатки гуннов, очутившихся среди болгар после заселения последними 
Балканского полуострова. Так Д . Иловайский, приводя замечание 
Иордана о том, что „потомки гуннов, перешедших на Балканский полу­
остров, назывались сакромонтизиями и фозатизиями"4 , совершенно 
искусственно сближает сакромонтизиев со скамарами. „Упомянутые 
Иордановы сакромонтизии, — пишет он, — по всей вероятности, суть 
не что иное, как переиначенное название скароманты или скамары. 
Мы (вслед за Шафариком) сближаем с этим названием славянское 
слово скамрах или скоморох. Это одно из многих народных имен, 
обратившихся в бранное или насмешливое нарицательное имя"Б . 

Ближе к истине стоял В. Брукнер, который считал, что слово 
scamares происходит от лангобардского scamar(a), scamer(a) — ( м н . ч . — 
scamaras), что значит шпион, вор, разбойник. По его мнению, слово 
scarnar есть прилагательное, образованное посредством суффикса -го 
от корня scam- со значением покрываться, закутываться6 . 

Бесспорно, что термин „скамар" имел социальный смысл. Античные 
писатели под скамарами разумели разбойников, — этим словом, отра­
жавшим их классовую ненависть к порабощенным массам, они назы­
вали тех, кто выступал с оружием в руках против римских порядков. 
В таком смысле слово „скамар" употребляют Евгиппий7, Иордан 8 , 
Менандр9 и хронограф VIII в. Феофан Византийский10. 

В частности, Евгиппий прямо называет скамаров разбойниками и, 
описывая опустошительные набеги latrones, praedones, очевидно, разу­
меет под этими терминами тех же скамаров13 . В таком смысле слово 
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